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ZAKLINACZE DESZCZU I CEREMONIE SPROWADZANIA DESZCZU

NA WYSPIE BUKEREBE W TANZANII
(NA PODSTAWIE ETNOGRAFICZNYCH BADAN TERENOWYCH
W. 1968 ROKU)

WSTEP

Sposréd roznych kultéw agrarnych, czyli obrzeddéw zwigzanych z se-
zonowymi pracami rolnymi, ceremonie sprowadzania deszeczu moga byt
uwazane za podstawowe i reprezentatywne dla ogélnej problematyki
afrykanskich obrzedoéw agrarnych. Doroczny cykl opaddéw wyznacza po-
czatek zasiewow i innych prac polowych. Dla klimatu wyspy Bukerebe
i catei Afryki Wschodniej charakterystyczna cecha jest duza nieregular-
nos¢ opaddw atmosferycznych zaréwno pod wzgledem rozkladu, jak
i ilosci w odpowiednich porach roku. Przy prawie caltkowitym braku
systemoéw irygacyinych?, ta nieregularnoé¢ opadéw i wystepujgce okre-
sowo susze daja sie ludnosci tych terendéw dotkliwie we znaki? Ten
fakt tiumaczy rytualne i spoleczne znaczenie ,,zaklinacza deszczu” 3 w tra-

! Jedynym ludem w Afryce Wschodniej, ktdrego rolnictwo przy malych opadach
catkowicie uzaleZnione jest od systemu nawadniajgcego, sg prawdopodobnie Son-
dzcwie w polnocnej Tanzanii — R. F. Gray, The Sonjo of Tanganyika, An
Anthropological Study of an Irrigation-based Society, London 1963, s. 1.

2 0d 5 lat trwajgca susza w krajach Sahelu (Czad, Niger, Gorna Wolta, Ni-
geria, Mali, Mauretania, Senegal) jest straszng katastrofs dla tamtejszej ludnosci
rolniczej. Rowniez ludno$é Rodezji, a ostatnio rowniez Etiopii, Kenii i pélnocnej
Ugandy zagrozona jest posucha i kleska glodu.

3 Poniewaz w jezyku polskim brak utartego terminu fachowego, cdpowiada-
jacego angielskiemu — rainmaker, francuskiemu - faiseur de pluie, niemiec-
kiemu - Regenmacher, bede sie postugiwal znanym w literaturze polskiej ter-
minem ,zaklinacz deszezu”, kidry oznaczajgc specjaliste rytualnego pomagajgcego
spolecznodci rozumiany jest w sensie pozylywnym.
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dycvijnej spolecznosci afrykanskiej, przeprowadzajacego obrzedy majace
na celu sprowadzenie zZyciodajnego deszczu. Ceremonie religijno-magicz-
ne byly dla ludnosci rolniczej tak samo wazne jak zabiegi agrotechniez-
net A. Schimmel tlumaczy to nastepujaco: W strefie, w ktorej deszcz
decyduje o zyciu 1 urodzajnosci, oczekiwanie na chmury, od ktorych ta
urodzajnosé zalezy, staje sie sprawg religijng” 5.

W niniejszym artykule opieram sie na materialach, ktére zebralem
w czasie szesciomiesiecznych badan etnograficznych, przeprowadzonych
od 1 czerwca do 30 listopada 1968 roku na wyspie Bukerebe w Tanzanii
{Afryka Wschodnia). W czasie badan terenowych studiowalem historie
rodu krélewskiego Siranga oraz ceremonie sprowadzania deszezu. Ramy
artykulu nie pozwalaja na szczegdlowy opis i wyczerpujaca analize tych
ceremonii oraz innych funkcji zaklinaczy deszczu w kontekscie gospodar-
czyvm, gpoteczno-politycznym i religijnym .

1. WPROWADZENIE GEOGRAFICZNO-ETNOGRAFICZNE

Wyspa Bukerebe (w jez. kiswahili — Ukerewe), o powierzchni
580 km?2, lezgca na potudnie od réownika (2° szer. geogr. pid. i 33° di
geogr. wsch. przecinaja sie na wyspie) na wysokosci 1134 m n.p.m., jest
najwigkszg wyspa potozong na jeziorze Wiktorii w jego poludniowo-
-wschodniej czesci. Wyspa oddzielona jest od koniynentu waskim kana-
lem Rugezi. Sgsiedni polwysep Mwibara w przeszlosci nalezal etnicznie
i politycznie do wyspy Bukerebe. Klimat wyspy i obszaréw jeziora Wik-
torii uzalezniony jest przede wszystkim od sumy opadbéw atmosferycz-
nych, na ktore wplywajg takie procesy fizyczne, jak: promieniowanie
stoneczne, obieg wilgoci, cisnienie powietrza, cyrkulacja atmosfery, a te
z kolel uwarunkowane s polozeniem geograficznym na wyzynie wscho-
dnioafrykanskiej, uksztaltowaniem terenu i powierzchnia wodng jeziora

1 Por. K. Dittmer, Die Wirtschaft der Naturvélker, [w:] L. Adam — H. Trim-
born (red.), Lehrbuch der Viélkerkunde, Stuttgart 1958, s. 225-228; D. Westermann,
The African Today and Tomorrow, London 1939 (I wyd, 1934), s. 64 n., 188,

5 A. Schimmel, Der Regen als Symbol in der Religionsgeschichte, [w:] R. Tho-
mas (red.), Religion und Religionen. Festschrift fir Gustar Mensching zu seinem
65. Geburtstag dargebracht von Freunden und Kollegen, Bonn 1967, s. 179,

§ Temat ten opracowany jest przeze mnle szczegOlowo w publikowanei roz-
prawie doktorskiej pt. Regenriten auf der Insel Bukerebe (T'anzania), Freiburg
Schweiz 1974 (odtad skrot: Regenriten..; zob. rowniez H, Zimon, Geschichte des
Herrscher-Klans Abasiranga auf der Insel Bukerebe (Tanzania) bis 18%5. ,Anthro-
pos” 1971, t. 66, s, 321-372, 719-752 (odtad Geschichte..). O celu i mctodach badan
por. tenze, Badania etnologiczne na wyspie Ukerewe w Tanzanii, ,Collectanea
Theologica™ 1970, 1. 40, z. 1, s. 140-145.
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Wiktorii (68,8 tys. km?). Wyspa Bukerebe wraz z poludniowo-wschodnim
obszarem jeziora Wiktorii nalezy do strefy klimatu réwnikowego z jedna
pora suchg w ciggu roku. O ile $rednia temperatura miesieczna i roczna
sest rownomierna na calej wyspie i wynosi okoto 23° C, to $rednia rocz-
nei sumy opadow atmosferycznych wykazuje powazne roznice wahajac
sic od 1800 mm (obszar pin.-zach.) do 1000 mm (obszar pid.-wsch.). Dla
cospodarki rolnej decydujace znaczenie ma nie tyle Srednia suma opa-
dow. ile ich rownomierny rozklad w ciagu roku. Nadzwyczaj wazna
spnawa sg opady pojawiajace sie w odpowiednim czasie (np. po zasie-
wach). Pora sucha na wyspie trwa mniej wiecej od maja do pazdzier-
nika. Pora deszczowa wykazuje dwa okresy nasilenia, pierwszy od po-
fowy listopada do potowy stycznia, drugi od marca do maja, potocznie
mawi sie wiec o porze ,krotkich” i ,,dtugich” deszczow.

—— ———————— JEZIORO wmromA_*.____,v,
o 70 km —

“-¢pa Bukercbe w poludniowo-wschodniej czeSci Jeziora Wiktoria (Tanzania)

Warunki klimatyczne, duzy potencjat wodny jeziora Wiktorii i sto-
sunxowo dobra gleba sa przyezyng gestego zaludnienia wyspy. W porow-
neriu ze $rednia gestoscia zaludnienia Tanzanii (13,9 mieszkancow na
1 km2), Bukerche nalezy do najgesciej zaludnionych terenéw kraju. We-
diug danych statystyeznych z sierpnia 1987 r. okreg Bukerebe liczy
104 277 mieszkancow, co odpowiada liczbie 170,7 mieszkaficow na 1 km?.

Wvspe Bukerebe zamieszkujg nastepujace grupy etniczne: Kerebe,
Dmzta, Kara, Ruri, Sukuma. Jezyki tych szczepéw naleza do grupy jezy-
Low bantu. Uderza fakt, ze Kerebe nie stanowig wiekszosci ludnosci,
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mimo to z wodzem plemienia (omukama) 7 z rodu Siranga, nalezgcego do
Kereboéw, panowali na wyspie.

W Zyciu gospodarczym mieszkancéw wyspy decydujace znaczenie ma
gospodarka kopieniacza typu samowystarczalnego, polgezona z hodowls
bydla na mala skale. Wazng role odgrywa réwniez rybolowstwo.

Najmniejszg grupe spoleczng stanowi rodzina, ktoéra wystepuje tu
w formie monogamicznej i poligynicznej. Pochodzenie, nastepstwo i dzie-
dziczenie sg regulowane wedlug zasady patrylinearnej. Kazda jednostka
nalezy do okreslonego rodu patrylinearnego (oruganda), ktérego czlonko-
wie wywodza sie od wspolnego przodka (isenkuru). Na wyspie spotyka-
my przeszlo 30 rodéw, ktére tworzyly dawniej pewne centra rodowe.
Drzisiaj ludnos¢ wyspy jest w duzej mierze przemieszana.

Wierzenia i praktyki religijno-magiczne zlgczone sg w jednos$é orga-
niczng z Zyciem gospodarczo-spolecznym. Kerebowie uznajg trzy kate-
gorie istot nadnaturalnych: engasani, mizimu i abagurusi. Engasani (etym.
od kugasa = by¢ pozytecznym, korzystnym) jest ogélnym okresleniem dla
wezystkich dobrych duchéw, ktére pomagajs czlowiekowi 1 strzega go
przed ziem. Cztery duchy sa wzywane imiennie i czczone jako bostwa,
sg to: Namuhanga, Karungu {(zwany rowniez Ljangombe), Mugasa i Ru-
gaba. Namuhanga (etym. od kuhanga = stworzy¢) jest Istota Najwyzsza,
wladea 1 stworca wszystkich stworzen. Kojarzy sie go ze stoncem i dla-
tego nazywany jest nieraz Izoba (= stonce) albo Kalyoba (prawdopodob-
nie od rdzenia w jez. bantu *yGba albo *jaba = slonce) 8. Nie ma jednak
specjalnego kultu oddawanego Istocie Najwyzszej. Karungu jest patro-
nem myS$liwych i strozem laséw, Mugasa duchem opiekunczym jeziora
i rybakéw, a Rugaba opiekunem zwierzat domowych.

Kerebowie przyjmuja istnienie zlych duchdéw (mizimu, lp. muzimu),
ktore szkodzg czlowiekowi przynoszac nieszczescie czy chorobe (np. ma-
larie). Kerebowie wierza, ze mozna sie przed nimi chronié, noszac amu-
lety czy uzywajac specjalnych ,lekéw”. W Zyciu religijnym wazna role

7 O ile inacze] nie zaznaczono, uzywam okreslen w jezyku kikerebe.

8 B. Millroth, Lyuba. Traditional Religion of the Sukuma, Uppsala 1965,
s. 19 z notg 16. Kalyoba jest albo nazwg archaiczng, albo zapozyczong z potud-
nia. Njamwezi nazywaja Boga Lyuba (takie w transkrypcji Lyuva), Kazyoba,
ILikazyoba; Sukumowie réwniez Lyuba, co oznacza stofice — B. Millroth, op. cit,
s. 19, 51, 95; F. Bésch, Les Banyamwezi: peuple de U'Afrique orientale, Minster
i. W. 1930, s. 26 n.; W. Blohm, Die Nyamwezi, t. 2, Gesellschaft und Welthild,
Hamburg 1933, s. 146 n.; F. Spellig, Die Wanjamwesi. Ein Beitrag zur Vilker-
kunde Ostafrikas. ,Zeitschrift fiir Ethnologie” 1827, t. 59, 5. 226; P. Schononberaor,
Names for ,,God” known and used by the Wanyamwezi. , Anthropos™ 1961, t. 56,
s. 948. E. Hurel méwi o Namuhandze: ,,On le confond volontiers avec le soleil.
T.e soleil c’est Namuhanga et Namuhanga cest le soleil” — Religion et vie do-
mestique des Bakerewe. ,Anthropos” 1911, 1. 6, s. 78.
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spetnia kult przodkow (kwetongereza abagurusi). Przodkowie nazywani
abagurusi albo abakuru razem z Namuhanga sg wzywani przy okazji rdz-
nvch obrzeddéw religijno-magicznych (jak np. w ceremoniach sprowadza-
nia deszczu). Specjalng role w tych obrzedach spetnia znachor (omufu-
mu) %, okreslajac forme rytuatu czy tez wyznaczajac okre$lona ofiare,
ktéra trzeba ztozy¢ w danvm wypadku (np. w wypadku choroby, nie-
plodnosei).

Kultura plemienna od dawna znajduje sie w stalym procesie akul-
turacji. Migracja ludnosci na kontynencie afrykanskim, niosaca ze soba
nowe elementy kulturowe, miata juz w przeszlosci wplyw na ksztalttowa-
nie sie kultury plemiennej. Kontakty z Arabami i Europejeczykami, siega-
jace XIX w., rozpoczely nowa, wazna faze przemian kulturowych, ktére
trwajg do dnia dzisiejszego. Obecnie w niepodleglych panstwach Afryvki
budzi sie $wiadomos$¢ narodowa i coraz wieksze zrozumienie dla tradycji
i spuscizny kulturowej ludnosci afrykanskiej.

2. OSOBA, WYSZKOLENIE I POZYCJA SPOLECZNA ZAKLINACZA
DESZCZU

Przeprowadzenie ceremonii obrzedowych sprowadzania deszczu jest
na wyspie Bukerebe zadaniem zaklinaczy deszczu. Z 18 zaklinaczy (1p.
omugimba, omwiga, 1. mn. abagimba, ab&ga), z ktérymi przeprowadzatem
diuzsze i czestsze rozmowy, 12 nalezy do plemienia Kerebe, 4 jest czlon-
kami plemienia Kara, a 2 Dzita. Biorgec pod uwage faktyczny stan zalud-
nienia wyspy, uderza stosunkowo duza liczba zaklinaczy deszczu z ple-
mienia Kerebe w porownaniu z liczbg tych specjalistéw z plemienia
Dzita, ktore pod wzgledem liczby ludno$ci zajmuje pierwsze miejsce.
Stan ten jest czesciowo uzasadniony historycznie. Kerebowie z naczel-
nikiem plemienia z rodu Siranga panowali na wyspie i sasiednim po6i-
wyspie Mwibara. Wobec tego jedynie zaklinacze deszczu nalezacy do
plemienia Kerebe, gltownie z rodéw Czuma i Gana, w okresie suszy
przychodzili z pomoca wladey jako najwyzszemu zaklinaczowi deszczu
na wyspie, ktéry jako taki byl odpowiedzialny za opady. Gdy deszcze
zaczynaly sie opodznia¢ i przez dluzszy czas (dwa lub trzy miesigce) nie
nadchodzity, krél pod naciskiem poddanych wzywal najbardziej znanych
zaklinaczy, pochodzacych z dwu wspomnianych rodéw (czasem rowniez

? Na wyspic Bukerebe omufumu jest nie tylko lekarzem, leczgcym ludzi i roz-
poznajacym przyczyny ich choréb, lecz spelnia on rowniez pewne funkcje rytual-
ne. Wyraz polski: znachor nie odpowiada wiec adckwatnie terminowi cmufumu
w jezyku kikerebe.

13 — Lud, tom LX
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z innych klanéw), do krélewskie] rezydencii (bukindo), gdzic pod jego
nadzorem przeprowadzali oni ceremonie sprowadzania deszezu. Slawa
zaklinaczy deszczu z plemienia Kerebe byla wiec uwarunkowana ich sy-
tuacja polityczng. Zaklinacze nalezgcy do poedporzadkowanych politycz-
nie i spolecznie Dzitéw i Karow wykonywali obrzed sprowadzania desz-
czu raczej lokalnie, na Zyczenie czlonkéw plemienia lub mieszkancow wsi
zamieszkalych przez nich.

.Zawo6d” ten nie ogranicza sie do Scisle okreslonych rodéw — owych
18 zaklinaczy reprezentuje bowiem 14 klanéw. Najslawniejszymi zakli-
naczami deszezu sa Kerebowie nalezacy do rodu Czuma (bracia Makene,
Mpanda) i Gana (Sabaj 1 jego siostra Muzubwa). Jedyna kobicty na
wyvspie pelnigea funkcje zaklinacza deszczu jest Muzubwa. Jake naj-
starsze dziecko odziedziczyla ona po cjcu wladze sprowadzania deszczu
i odpowiednie do te] funkeji przedmioty wmagiczne, jak garnki gliniane
{ebigemero) 1 ,kamienie deszczowe”. Z reguly dziedziczyli te wladze
pctomkowie mescy, z tym ze ojeciec decydowal, ktéry z synéw zastuzyl
na te godnosé 19,

Dla dziedziczenia funkcji decydujgce sg wiezy pokrewienstwa (przede
wszystkim pochodzenie). Wiadomosel o rytuale przekazywane sa w kregu
bliskich krewnych i w ten sposéb zachowany jest ezoteryczny charakter
tego ,,zawodu”. W tej sytuacji jest rzeczg zrozumials, iz dokladniejsze
informacje o rytuale, przedmiotach rytualnych i czesciach skladowych
magicznych ,lekéw deszczowych’” mozna otrzymaé jedynie od samych
zaklinaczy i ich najbliZzszych krewnych. Oproécz czlonkdéw najblizszej
rodziny teoretycznie kazdy Kerebe moglby byé uczniem zaklinacza
deszezu i za wynagrodzeniem, odpowiadajacym np. wartosci jednego byka
czy dwoéch krow, byé wprowadzonym w tajniki ,zawodu” 1. Warto jed-
nak zauwazyé¢, ze zaden ze znanych mi zaklinaczy nie zostat w ten sposéb
przyuczony do spelniania funkeji rytualnych.

Na wyspie Bukerebe nie ma zinstytucjonalizowanej formy ksztalcenia
przysziych zaklinaczy deszezu. Miodzi adepci nabywaja potrzebne wia-
domofci przez obserwacje i bezposredni udzial w ceremoniach, ktére od-
bywajg si¢ w zagrodzie ojca. W nieformalnych pouczeniach tlumaczy on
poszczegdlne czynnosdci obrzedowe i znaczenie uZywanych przedmiotow
ryviualnych. Istotng rzeczg w tym szkoleniu jest znajomos¢ quasi-lekdw,

¥ U niektérych ludow Afryki Wschodniej i Poludniowej w funkeji zaklinacza
deszczu spotykamy rownieiz kobiety, choé zgodnic z literaturg etnograficzng zakli-
naczami byl przewaznie mezezyzZni.

1 Czesto dawano mi do zrozumienia, ze musze tyle i tyle zaplacié, np. sumg
odpowiadajgea wartoéci jednege byka, dwu kréow itd., aby staé sie prawdziwym
uczniem zaklinacza i poznaé cze$ci skladowe magicznych lekow uzywanych w ry-
tuale sprowadzania deszczu,
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w «xlad ktérych wchodza ziota oraz czesei roslin drzewiastych (liscie,
kourzenie, kora). Sktad tych ,lekéw” zalezy od zaklinacza, stanowigc jego
e iwickszg tajemnice zawodows. Wszystkim tym substancjom przypisy-
wene jest sila magiczna odgrywajaca wazna role w rytuale sprowadzania
drerezu.

Do wyksztalcenia kazdego zaklinacza deszczu nalezy takze znajomo$é
pewnych zjawisk meteorologicznych, ktére nabywa od swojego mistrza,
a ktéra pozniej doskonali przez wieloletnig obserwacje zjawisk natural-
nvrh, jak stonca, ksiezyca, kierunku wiatrow, chmur na niebie. Nagte
viazanie sie owadoéw (isami) na wyspie czy tez zachowanie ptakéw (np.
ptaka mutuku) wskazujg na zblizajacy sie deszcz. Wiadomosei te pozwa-
ieiz mu z pewng dokladnoscia przewidzie¢ poczatek pory deszczowej.
Rviual sprowadzania deszczu przeprowadza sie czesto w ostatnim mo-
mencie, bezposrednio przed rozpoczeciem pory deszczowej, aby unikngé
riepowodzenia. Zadnemu zaklinaczowi deszczu nie przyszioby na mysl,
srrowadzaé deszcz w porze suchej. W tym czasie bowiem nikt nie ocze-
kute deszezu.

Okres szkolenia konczy ceremonia inicjacyjna (kutema obuganga),
noiegajagca na podwoéjnym zadradnieciu skéry w roéznych miejscach ciata
malvm nozykiem — np. na glowie, czole, karku, piersiach, plecach, lok-
ciach, palcach reki i nogi, kolanach. Ceremonie przeprowadza zaklinacz
deczezu, kibrym jest najezesciej ojciec. W kazde zadrasniecie wciera on
zmieszany z mastem czarny proszek (obuganga bumwiraguzu), sporzadzo-
nv z kory, innych kawalkéw drewna, korzeni i ziét. Po tej ceremonii mio-
dv uczen staje sie zaklinaczem deszczu. Razem z ojcem lub z jego po-
Jecenia moze teraz przeprowadzaé obrzedy deszczowe.

Zaklinacz staje sie samodzielnym specjalistg dopiero po $mierci ojca
(kilka miesiecy, rok, a nawet pdzniej), tj. z chwila gdy po przeprowadze-
niu specjalnego rytualu (kunabya enzula y’ese = doslownie: obmycie ka-
mienia deszczowego ojca) odziedziczy jego garnki gliniane i deszczowe
kamienie. Rytuat ten, w ktérym uzywa sie tych samych przedmiotéw
rytualnych (garnki, kamienie) i lekéw, bardzo przypomina opisane nizej
ceremonie sprowadzania deszczu. Mozna nawet przyjaé, Zze — przynaj-
mniej w przypadku kilku zaklinaczy — rytual ten przeprowadzany na
poczatku pory deszczowej traktowany byl réwnoczesnie jako wlasciwy
rvtual sprowadzania deszczu.

Specjalisci rytualni, jak znachor (omufumu) i zaklinacz deszczu cie-
szyli sie dawniej, a takze i obecnie, duzym powazaniem i szacunkiem
tradycyjnego spoteczenstwa Kerebow. O ile znachor jeszcze dzisiaj w wy-
padkach choroby, a takze przy innych okazjach rytualnych czesto jest
konsultowany, o tyle zaklinacz deszczu stracil duzo na swym znaczeniu
w spoteczenstwie. Decydujaca przyczyna byl powolny zanik tradycyjnej
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wiladzy kréla, zapoczgtkowany jeszeze w okresie kolonialnym i zupelne
zniesienie politycznej organizacji plemiennej po uzyskaniu niepodlegiosei
kraju. Krol na wyspie Bukerebe byl uwazany powszechnie za najwyzsze-
go zaklinacza deszczu, ktory byl odpowiedzialny za pomys$lno$é swojego
ludu w zakresie materialnym i duchowym 2. Dlugotrwala susza miala
wiec rownoczesnie gospodarcze i polityczne nastepstwa, gdyz mogla by¢
przyczyna wypedzenia krola przez mieszkancéw wyspy. Los taki spotkal
w XIX wieku kréla Ibandy. Dlugotrwate nieszczeScia nawiedzajace lud-
no$¢ byly w przekonaniu ludu wyraznym znakiem braku kwalifikacji
na wiladce 13, Wzajemne relacje i wspélpraca kréla z zaklinaczami deszezu
w decydujacy sposob podnosily ich auterytet.

Ludnos$é nie byla zobowigzana do specjalnych prac na rzecz zaklina-
cza, np. w polu czy w jego zagrodzie. Musiano mu natomiast dostarczy¢
wszystkiego, co bylo potrzebne do obrzedu i odpowiednio wynagrodzié.
Wiadeca wioski (omukungu, omugerezi) i starszyzna byli odpowiedzialni
za dostarczenie czarnego kozla ofiarnego oraz banandéw i prosa potrzeb-
nych do przygotowania wsp6élnej biesiady rytualnej. Czasem dawano za-
klinaczowi nieco pieniedzy. Jako wynagrodzenie otrzymywal on po zni-
wach znaczng ilo$¢ prosa (10 lub 20 duzych koszy). W czasie $wigt
i uroczystosci plemiennych zaklinacz deszezu byt mile widziany i czesto-
wany obficie jedzeniem i piwem.

Dzialalno§é misyjna Kosciola katolickiego (od 1895 r.) i wprowadze-
nie szkolnictwa w znacznym stopniu zmienily tradycyjny obraz kultury.
Tradycyjne wierzenia i struktury spoleczne zostaly stopniowo zapomnia-
ne, inne ulegly zmianie dostosowujac sie do nowych warunkéw.

Mimo to i dzisiaj ludzie wierza w specjalng wladze zaklinaczy nad
deszczem. Sami specjaliSei sg réwniez przekonani o swojej wladzy. Wy-
raznie jednak twierdza, iz sprowadzajg deszcz nie z wlasnej mocy, ale
z pomocg Najwyzszej Istoty Namuhangi, a przede wszystkim przodkéw.

12 Uzaleinienie wiladzy plemiennej od mocy sprowadzania deszezu byle ziawi-
skiem powszechnie znanym w Afryce Wschodnie] i Poludniowej. Wiadza nad
deszezem w znacznym stopniu pomogla przodkom rodu krélewskiego — Siranga
w zaloZzeniu i ugruntowaniu panowania na wyspie Bukerebe, Kankombija, przodek
rodu Siranga, zgodnie z ustng tradycjg pochodzil z Isenji, lezgcej na poludnicwy
wschod od jeziora Wiktorii, Z Isenji wywedrowal przez Sukuma i Zinza do Haja
na zachodnim wybrzezu jeziora Wiktorii, a stamtad, prawdopodobnie w pclowic
XVII w, z czlonkami plemienia Haja przedostal sie na wyspe Bukerebe. Szcze-
golowo o pochodzeniu i wedréwee przodkow rodu Siranga, ich osiedleniu na wy-
spie Bukerebe, poczatkach panowania Katobahy, syna Kankombji oraz jegoe na-
stepcach zcb. H. Zimon, Geschichte.., s. 342-370; por, rowniez tegoiz, Hegenrien..,
s. 118-124,

13 Odno$nie do detronizacji Ibandy zob., H. Zimon, Geschichte.., s. 368 n.
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Autorytet zaklinacza opiera sie na przekonaniu, Zze dzieki specjalnej
wiadzv, z pomocy sil nadprzyrodzonych moze on mie¢ wpltyw na zjawiska
atmosferyczne, jak deszez, blyskawica, wiatr i grad wykorzystywany dla
dobra spolecznosci.

Stawa i autorytet zaklinaczy deszczu z plemienia Kerebe znane byly
dawnie] poza granicami wyspy. Pod wzgledem opadéw atmosferycznych
znajduje sie ona w korzystniejszej sytuacji niz np. obszary potozone na
wechodnim wybrzezu jeziora Wiktorii. Jak juz wspomnialem, $Srednia
roczna suma opadow ksztaltuje sie na Bukerebe od 1000 mm (obszar
pld.-wsch.) do 1800 mm (obszar pln.-zach.), gdy na wybrzezu wschod-
nim -— miedzy 800 a 1000 mm, a kolo Nassy nawet ponizej 800 mm 14.
Interesujace jest, ze u niektoérych ludow Afryki Wschodniej i Poludnio-
wej zaklinacze deszczu z terendw charakteryzujacych sie obfitymi opa-
dami uwazani sa za bardzo dobrych specjalistow. Wlaénie ich szczegél-
nym zdolno$ciom przypisuje sie te obfitos¢ opadéw. Niektorzy Kerebowie
mowia: ,,Mamy duzo deszczu, poniewaz mamy slawnych zaklinaczy”.
Ludy sasiednie, z terenéw o mniejszych opadach, w okresie suszy w la-
tach plecdziesigtych i wcze$niej zwracaly sie wielokrotnie o pomoc do
specjalistow z Bukerebe. Zaklinacze z plemienia Kerebe prowadzili cere-
monie deszczowe na poélwyspie Mwibara, w Nassie, Madzita, Buzanaki,
Bururi, Sukuma 15. Rowniez ze wzgledoéw psychologicznych obey zakli-
nacze deszczu, jak zresztg i inni specjalisci rytualni, ciesza sie czesto
wiekszvi powazaniem i szacunkiem niz czlonkowie wlasnego plemienia.
To samc odnosi sie do przedmiotéw rytualnych pochodzacych z obcych
terenéw, jak np. kamieni deszczowych, czy dzid uzywanych w trakcie
ryvtualu sprowadzania deszczu 16,

Streszczajge mozemy powiedzieé, ze zawodowi zaklinacze deszczu cie-
szyli sie dawniej wsréd ludnos$ci wyspy duzym powazaniem i autoryte-
tem:. ..Szanujemy ich, poniewaz — jak wyrazil sie jeden z krajowcoéw —
troszcza sie o naszg ziemie”. Pomingwszy dawnych wladcow jako zakli-
naczy deszczu, nie mieli oni w zasadzie wladzy politycznej: zaden z 18
znanych mi zaklinaczy nie byt przywédcg klanu ani wioski.

s H. D. Ludwig, Ukara — ein Sonderfall tropischer Bodennutzung im Raum
des Victoria-Sees, Munchen 1967, s. 39.

’* Zob. H. Zimon, Regenriten..., s. 4042,

% Por. np. T. J. Larson, The Significance of Rainmaking for the Mbukushu.
»Buntu Studies” 1966, r. 25, s, 32, 35; I. Schapera, Rainmaking Rites of Tswana
Tribes. Leiden, Cambridge, 1971 s. 44, 117, 134 z notg 34; F. Spire, Rainmaking
in Egatorial Africa. ,Journal of the African Society” 1905, R. 5, s. 20; P. Gulli-
ver — P, H. Gulliver, The Central Nilo-Hamites, London 1968 (I wyd. 1953), s. 91;
E. E. Evans-Pritchard, Witcheraft, Oracles, and Magic among the Azande, Oxford
1965 I wyd. 1937), s. 477.
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3. CEREMONIE SPROWADZANIA DESZCZU

Najwazniejszym zadaniem zaklinaczy deszczu jest bez watpienia speo-
wadzenie deszczu. Ceremonie sprowadzania deszczu nie odbywaja sie r=-
gularnie, np. raz w roku przed rozpoczeciem pory deszczowe]j (na wyspie
przypada ona mniej wiecej miedzy polows paZdziernika a poczatkism
listopada), lecz tylko wtedy, gdy nadejscie pory deszczowej sie opdinia
przez dluzszy czas. Gdy w grudniu brak deszczu, ludzie zaczynaja sie
niepokoi¢ i dyskutowaé o tej sprawie. Takie dyskusje odbywaly sie nie-
gdy$ w czasie zebrania wszystkich mieszkancéw wioski z ich przywodea
na czele. Na zlecenie zgromadzenia, czy poszezegdlnych mieszkanciw,
przywodca wioski i starszyzna prosili specjaliste rytualnego o deszez.
W wyniku przemian spoleczno-politycznych ceremonii deszezowych dzi-
siaj nie odprawia sie oficjalnie w imieniu calej spolecznosei, jedynie pry-
watnie, na indywidualne prosby poszczegélnych mieszkancow, czy mniej-
szych grup. Zaklinacze deszezu skarza sie czesto, ze ludzie nie wierza
obecnie w ich wladze i nie powazajg ich jak dawniej. Jeden z nich wy-
razil sie: ,Ludzie wiedzs, Ze deszcz pochodzi od Boga. Dlatego nie prosza
mnie o deszcz i nie daja mi podarunkéw”. Stary niechrzescijanin Kuzaga
dodaje: , Ludzie oczekujg dzisiaj deszczu od przodkéw i Boga Namuhangi,
a nie od zaklinaczy deszezu”.

Powyzsze wypowiedzi sg wyrazem przemian spolecznych i religijnych,
ktére wplywaja na zmiane nastawienia ludnosci afrykanskiej do trady-
cyinych form i obrzedbéw religijnych. Mimo to i dzisiaj zaklinacze desz-
czu nadal przeprowadzajg ceremonie deszczowe. Kazdy z nich posiada
odpowiednie miejsce kultowe, w ktérym przechowuje garnki gliniane
i znajdujgce sie w nich kamienie oraz inne przedmioty sluzgce do kultu,
jak rogi antylopy lub czarnego byka, wypetnione ziolami i innymi , leka-
mi”’. W miejscu tym odbywajg sie réwniez ceremonie, Prawdopodobaie
i dzisiaj wielu Afrykandw, nie wylgczajge chrzescijan, w wypadku diugiej
suszy zwrociloby sie do zaklinaczy deszczu o pomoc.

Zanim oméwimy przebieg ceremonii deszczowych chceialtbym krétko
opisa¢ przedmioty rytualne i ,leki deszczowe” uZzywane w tych i innych
ceremoniach odprawianych przez zaklinaczy deszczu 17. NajezeScie] uzy-
wane przedmioty rytualne to: garnki, kamienie deszczowe, rogi, dzidy
i mate drewniane kolki.

Garnki (L p. ekigemero, 1. mn. ebigemero) i znajdujace si¢ w nich ka-
mienie przechowywane sg w specjalnym miejscu. Zaklinacze z rodu Czu-
ma i inni, zalezni od nich (jak Muziba z rodu Guza i Muziba z rodu
Jango), przechowuja garnki w domu, mianowicie w sypialni, gdyz tam

17 Szerzej zostaly one omodwione w: H. Zimon, Regenriten.., s. 43-64.
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Ryc. 1. Garnki zaklinacza deszczu z rodu Czuma, wystawione przed jego domem
(wszystkie zdjecia autora, wyk. w 1968 r.)

sq najlepiej ukryte przed obcymi. W czasie rytualu wynosi sie je wraz
z zawartoscig na podworze (por. ryc. 1). Wigkszosé zaklinaczy przecho-
wuje jednak garnki na dworze, najczeSciej w specjalnym ogrodzeniu
z krzewow amagobole, przypominajacym ksztaltem chatke {enzu y’ebige-
mero), a znajdujgcym sie poza zagrodg albo w jej obrebie. Wszyscy zakli-
nacze zwazaja na to, aby garnki znajdowaly sie w cieniu. Garnki wysta-
wione na slonce oznaczalyby zamiar rozpedzenia chmur deszczowych.
Wszyscy znani zaklinacze posiadaja garnki przechowywane we wspe-
mnianym miejscu kultowym. Sg to garnki gliniane réznej wielkosci, po-
dobne do zwyklych garnkéw kuchennyeh, wyrabiane przez kobiety z ple-
mion Dzita i Sukuma wylacznie do celéw rytualnych i nigdy przedtem
nie uzywane w gospodarstwie domowym 8. Dekoracja ich jest prosta
i sktada sie z poprzecznych lekko pochylych, przerywanych lub ciggltych

1% Garncarstwo jest wylacznie domena kobiet, Godne uwagi jest, ze kobiciy
%z plemienia Kerebe nic zajmuja sie tym rzemiostem. Tabu zabrania im dotvkaé
sig gliny, z ktére] wyrabiane sg garnki, oraz wstepowaé na miejsce, skad sic ig
wydobywa. Panujguy dawnicj Kerebowie uwazaja garncarstwo za rzemicsto /
szej rangi, ktére wykonywane jest jedynie przez inne ludy mieszkajace na Buke-
rebe, jak Dzita, Sukum:s 1 Kara.

iz
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Ryc. 2. Garnek z kamieniami deszczowymi

linii diugosci do 3-8 cm, ktére wyryte w goérnej czesci garnka tworza
poziomy pas od 2 do 6 cm szerokosci (ryc. 2). Ten sposdb dekoracji sto-
suia Dzitowie. Kobiety z plemienia Sukuma natomiast uwydatniajg ten
pas wyraznie rytymi liniami i powtarzaja go jeszcze raz nizej w formie
uku (ryc. 3).

Ilo$é garnkow jest rézna 1 nie ma istotnego znaczenia. U Karéw wi-
dzialem zawsze dwa garnki i wydaje sie, ze liczba ta jest dla nich obo-
wiazujgca. Zaklinacze z plemienia Dzita posiadali po dwa lub cztery garn-
ki. U Kerebow liczba ta wynosi najczesciej 2 do 8, poza tym spotkalem
14 {Makene), 19 (Sabaj), a nawet 60 garnkéw. W ostatnim wypadku
garnki sg wlasnoscig rodow Guza i Gembe i znajduja sie w malym gaiku
w wiosce Buguza. Mulambo, czlonek klanu Guza, jest oficjalnym strozem
(omugabiro) tego miejsca kultowego. Samym garnkom nie przypisuje sie
specjalnej mocy magicznej. Wazne sy one jedynie jako naczynia stuzace
do przechowywania kamieni, wody, lekow roslinnych i jako takie maja
zastosowanie w rytuale.

Prawie we wszystkich garnkach znajdujg sie jeden lub wiecej ka-
mieni deszczowych (l. p. ibale ly’enzula, 1. mn. amabale g'enzulaj. Ich
liczba nie jest wazna, zwykle 2 albo 3 znajduja sie w kazdym garnku.
Te xilkucentvmetrowej diugosci i grubosci palca (choé nieraz zdarzaja sie
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Rve. 3. Garnki z dekoracjg nalezace do rodéw Guza i Gembe

i wieksze) kamienie sg w kolorach bialym, czarnym, czerwonawym, nie-
bieskim i pstrym (ryc.2). Zwykle sg to okazy o uderzajacym polysku
i kolorze, ktore znajduje sie przypadkowo w korytach rzek, w buszu, na
wrgorzach 1 $ciezkach.

Kajezesciej spotykany czarny i bialy kolor kamieni symbolizuje zda-
niem zaklinaczy, czarne chmury deszczowe i ,,bialy” deszez. Same kamie-
nic nie mogy ,sprowadzi¢” deszczu. Sa one skuteczne jedynie w rytuale
razem z innymi przedmiofami rytualnymi i dzieki zastosowaniu lekow
ma z.iznyzh

Sposrod kamieni deszczowych specjalne znaczenie przypisuje sie bia-
tvm. krysztalowym kamieniom kwarcowym, zwanym enzula (= deszcz).
Speivka sie je rzadko i tylko niektérzy zaklinacze posiadaja jeden, dwa,
tviko jeden z nich — trzy egzemplarze.

Huste rogi (L. p. ihembe, 1. mn. amahembe), w ktorych znajdujg sie
rozre substancje magiczne, sa czesto uzywane w praktykach religijno-
~-magicznych wysplarzy. Rowniez zaklinacze deszczu przechowujg w nich
sproszkowane leki. Sa to najezesciej rogi antylopy, krowy, byka i ba-
wolu,

Wazniejsze dla zaklinaczy jest uzywanie rogu jako tzw. kihandzo
kKikembe. W rogu tym znajduje sie kihandzo (= rurka lub kawalek drutu
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miedzianego) i rdozne substancje lecznicze. Rog zawierajacy te subst
wypelniony jest malymi drewnianymi kotkami przygotowanymi ze Scisic
okreslonych rodzajéw krzewow i drzew, ponad ktére wystaje kihandio
na 1 lub 2 cm. Niektorzy zaklinacre twierdza, iz rég musi by¢ koniecr i
z czarnego byka. Czarny kolor przypomina bowiem czern chmur. Kox
jako najwyzszy zaklinacz deszczu, mial posiadaé¢ kilka takich kihar
k’ihembe. Kihandzo k’ihembe uzywany jest na zakonczenie rytualu d.s:z
czowego. Po przegotowaniu w garnku okreslonych lekoéw, wktada sie :
niego rog, aby w ten sposob skuteczniej ,przywola¢” deszcz. Rog zosti-
wiony na stoficu ma réwniez ,przywola¢” chmury deszczowe.

W praktykach kultowych (np. w czasie ofiar skladanych przodkomi
uzywa sie czasem dzidy (iczumu). Dzide z metalowym koncem skreconim
w dolnej czefci w formie spirali nazywa sie iczumu ly’obuhotora »d
obuhotora = spirala). Gdy np. z powodu choroby sklada sig ofiare z kozia.
ojciec rodziny przed jego zabiciem trzyma iczumu ly'obuhotora w prav=i,
a kozla przytrzymuje lewg reka. W modlitwie do przodkéw i Boga Namnw:-
hangi ofiaruje im kozta i prosi o zdrowie dla chorej osoby. Podobuie
zaklinacze deszczu z rodu Czuma w tej samej pozycji, zwréceni twarzi
do wschodzgcego stonrica, modly sie do przodkéw proszgc o deszez. Kepe-
bowie nie znaja dzid ,,deszczowych”, ktdre u innych ludow (np. u luiu
Lango w Ugandzie) 1* uzvwane sg jedynie w tych obrzedach i ktorym
przypisuje sie w kulcie szczegolne znaczenie.

W ceremoniach oczyszezajgeych po uderzeniu picruna i przy innyh
okazjach (gdy np. stluczony garnek musi by¢ wymieniony) whija s
w ziemie male drewniane kotki (Lp. olumambo, . mn. emambo). Uwazane
sa one za §rodki ochronne przeciw blyskawicy. Sg to kotki zaostrzone na
jednym koncu od 5 do 15 c¢cm dilugosci, ktore sporzadzone sg z rdézny.h
rodzajow drzew i krzewow w zaleznosci od specjalisty, jak np. z entara-
ma, omugobole, omuczwerambogo, omuzungute, omusahwa, omuhunda,
ekituruka, omuguruka, omukunu, omulumba. Aby inni nie mogli poznaé
gatunkéw uiZywanego drewna, smaruje sie je sadzg i zwykle parami, miz-
szajac rézne gatunki, np. entarama, omugobole, wbija do ziemi.

Uzywanie kolkow i lekow z ro$lin jest uzasadnione sposobem magi::
nego mys$lenia. Przyjmuje sie bowiem, ze pewne sily sa utajone w ok
§lonych ro$linach, ktére zna jedynie wtajemniczony zaklinacz desz .z
i ktére zastosowane przez niego sa w stanie chroni¢ ludzi przed zlem 5
»Sprowadzaé” deszcz 20,

W obrzedach sprowadzania deszczu i innych ceremoniach przeprow -
dzanych przez zaklinaczy deszezu decydujacym elementem sa tzw. |-kt

19 J. H. Driberg, The Lango: a Niotic Tribe of Uganda, London 1923, s. 2:7 1.
2% E. E. Evans-Pritchard, op. cif., s. 448.
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deszezowe™ (L. p. omuti gw’enzula, 1. mn. emiti zy’enzula). Ich znajomosé
jest nicodzowna dla kazdego specjalisty. Skiad lekow jest tajemnica za-
wodowg, ktorg zaklinacz przekazuje jedynie swoim dzieciom i ewentual-
nie, za odpowiednim wynagrodzeniem, uczniowi. Skiadniki sg rézne w za-
leznosci od specjalisty, choé pewne rodzaje traw, drzew i krzewdw sa
uzywane przez wielu zaklinaczy w tych samych ceremoniach. Zdaniem
zaklinaczy nie tyle przedmioty rytualne, ile raczej te leki z pomocg Isto-
ty Najwyzszej i przodkoéw sprowadzaja deszez. Leki skladajg sie zasad-
niczo z produktoéw roslinnych: traw, lisci, korzeni, kory z réznych drzew
i krzewow oraz — rzadziej — z substancji zwierzecych. Na pytanie dla-
czego uzywa sie tych, a nie innych rodzajoéw roslin, nie bylo jednoznacz-
nej i wiazgcej odpowiedzi. Najczesciej tlumaczono sie stara tradycja
vrzekazywang z ojca na syna. Z maltymi wyjatkami, jak np. ptaki wodne,
ktore gotowane i spalane razem z innymi elementami byly czesciami
sktadowymi lekéw w formie proszku, nie mozna bylo stwierdzi¢ symbo-
licznego czy realnego powigzania poszczeg6lnych elementéw roslinnych
i zwierzecych z deszczem.

Poniewaz sklad lekow jest tajemnica zawodowa, poczgtkowo byto bar-
dzo trudno otrzymac jakiekolwiek informacje. Dopiero po dluiszej zna-
jomosci specjalisci sktonni byli pokaza¢ mi uzywane rosliny na wspélnych
wycieczkach po polach i do buszu 2.

Rozroznia sie dwa rodzaje lekdéw deszczowych: roztarte leki roélinne
pochodzace z okreSlonych traw, lisci drzew i krzewédw, korzeni i kory,
ktore wktada sie do garnkéw, oraz leki w formie czarnego proszku (zwa-
ne obuginga bumwiraguzu albo obulagazya), w sklad ktérych wchodzg
réwniez okre§lone gatunki traw, liScie, korzenie, kora oraz substancje
zwierzece, jak ko$ci i inne cze$ci zwierzat 22. Po spaleniu wszystkich tych
elementéw powstaly proszek jest dokladnie tarty kamieniem i przecho-
wywany cate lata w rogach, tykwach, buteleczkach czy w pustych lody-
gach rosliny isahunga. Proszek ten jest bardzo ceniony i zawsze uzywany
w ceremoniach deszczowych, oczyszczajacych i leczniczych przeprowa-
dzanych przez zaklinaczy deszczu.

2t Zbieralem wskazane ro$liny i1 notowalem ich nazwy w Jjezyku kikerebe.
W sumie posiadam spisy ro$lin uzywanych jako elementéw skltadowych lekéw
deszczowych, pochodzgce od 11 zaklinaczy. OczywiScie nie mozna bylo dokladnie
skontrolowaé czy wskazane ro$liny rzeczywiscie byly uzywane jako leki deszczo-
we, aczkolwiek wiele rc$lin powtarza sie¢ u réZnych zaklinaczy.

22 Szezeghlowy opis czeSci skladowych lekow deszczowych znajduje sie w:
H. Zimon, Regenriten.., s. 56-62. Same cze$ci skladowe nie sg jeszcze lekami ma-
gicznymi. Dopiero po ich przygotowaniu i uzyciu stajg sie one skutecznymi leka-
mi. Sila magiczna utajona w jakiej§ roSlinie zalezy od czlowieka, ktory ja wy-
zwala uzywajac jej jako cze$ci skladowej lekow; por. E. E. Evans-Pritchard, op.
cit., s. 448.
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Ceremonie sprowadzania deszczu przeprowadzal sam specjalista ry-
tualny, przy czym wszyscy mezczyZni i kobiety mogli bra¢ w nich udziat.
Bwvli oni jak najbardziej zainteresowani w powodzeniu ceremonii i chet-
nie brali udzial we wspdlnej uczcie na jej zakonczenie.

PRZEBIEG CEREMONII

Opis ceremonii opiera sie na informacjach zebranych od zaklinaczy
deszczu. W czasie pcbytu na wyspie od czerwca do listopada nie miatem
bowiem okazji do bezposredniej obserwacji rytualu. Na moja prosbe

Ryc. 4, Zaklinacz deszczu odcina kore z drzewa omuzun-
gute
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trzech zaklinaczy przeprowadzilo pokazowe ceremonie, w ktérych jednak
nie skiadano w ofierze czarnego kozia na znak, ze nie chodzilo o auten-
tvezne obrzedy. Zreszta w porze suchej — na ten czas przypadal moj
pobyt w Afryce — nie przeprowadza sie i tak zadnych ceremonii desz-
czowych. Ceremonie pokazowe, ktérych bylem swiadkiem, jedynie
w pewnych szczegodlach roéznig sie od ponizszego opisu 2%, Najwazniejsze
czynnodci rytualne odbywajg sie w miejscu kultowym albo w jego naj-
blizszym otoczeniu, tj. tam, gdzie znajduja sie naczynia gliniane z kamie-
niami deszczowymi. Kolejno$é czynnosci rytualnych nie jest , przepisa-
na”, gdyz nie ona decyduje o waznosci ceremonii. Zalezy ona od logiki
rytualu i spontanicznej decyzji specjalisty.
Obrzedy sprowadzania deszczu sktadajg sie z nastepujacych czynnosci
rytualnych (ryc. 4-7):
1. Zaklinacze deszczu z rodu Crzuma (Makene, Mpanda) i Muziba

z rodu Guza, ubrani w czarng skére z kozla, trzymajac dzide w prawej,
a czarnego kozla ofiarnego przytrzymujac lewa reka, zwracaja sie twarza
do wschodzgcego stonca i modlg sie do przodkéw ofiarujac im kozla
i proszac o deszcz:

Przodkowie, to jest wasz koziol,

prosimy: niech spadnie deszcz dla ludzi

i sprawcie, by nasza rodzina byla zdrowa i nie chorowala

od czasu do czasu.

2. Wczesnie rano zaklinacz deszczu sam z synem szuka na polu
i w buszu znanych tylko jemu roslin, tj. traw, liSci i korzeni z réinych
drzew 1 krzakow. Siekierksg (zwang embezo) odcina po kilka kawalkéw
kory z pewnych drzew. W domu rozciera zebrane rosliny za pomocs
malych kamieni na duzej plycie kamiennej (orukiri), a kore tnie na male
kawalki (ryc. 4-5).

3. Wszystkie naczynia gliniane opréznia i myje woda, a nastepnie
smaruje je od wewnatrz czarnym proszkiem zmieszanym z maslem
{ryc. 6). Czynno$ciom tym towarzyszy nastepujaca modlitwa:

Przodkowie i Boze Kalyoba Namugaba?, pomoicie.
UmyliSmy wasze garnki.
Namuhanga i wszyscy engasani®, pomozcie.

28 Zob., opis ceremonii pokazowych w: H. Zimon, Regenriten.., s. 84-90.

2t Kalycba Namugaba sg obok Izoba (== slonce) czesto uZywanymi nazwami
Namuhangi, Istoly Najwyzszej Kerebéw, Namugaba oznacza ,dajgcy” (od kuga-
ba = daé); por. rowniez S. Bjerke, The High God among the Zinza of North-
western Tanzania, ,Numen” 1969, {. 16, s. 189, Kalyoba znaczy prawdopodobnie
siofice — por. wyzej s. 3 z notg 8.

25 Kerebowie na oznaczenie bostw i duchéw nizszej rangi postugujg sie termi-
nem: engasani.
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Ryc. 5. Przy rozcieraniu lekow roflinnych

4. W kazdy garnek, od najwiekszego poczawszy, wklada po kilka ka-
watkow kory, a na nie nieco roztartych roslin (ryc. 7).

5. Nastepnie obmywa woda kamienie deszczowe, smaruje je czarnym
proszkiem i wklada po kilka do kazdego garnka (ryc. 2).

6. Zaklinacz deszczu skilada w ofierze czarnego kozta, duszac go reka-
mi. Po czym noZem przecina mu gardlo, tak by krew tryskala bezpo-
$rednioc do garnkéw. Zdarza sie, Zze kolejnos¢ czynnosci rytualnych jest
nieco inna i wobec tego lezace na ziemi rodliny przed wlozeniem ich do
naczyn spryskuje sie krwig kozla. Czasem mocz kozla 1 zawarto$é zoladka
miesza sie z ro$linami. Mas¢ kozla koniecznie musi by¢ czarna, gdyz kolor
ten wedlug zasad magii analogicznej kojarzy sie z czernig chmur przy-
noszacych deszcz. Z ofiarg polgczona jest modlitwa skierowana do przod-
kow:

Przodkewie, przyjdicie,
to jest miesc przeznaczone dla wus.
Spozywajcie je, badzcie zadowoeleni
i zedlijeie nam deszcz.

7. Po zlozeniu ofiary z kozla specjalista rytualny napeinia wodg garn-

ki az po brzegi, ,aby obficie padalo”. Nastepnie sypie do nich nieco
czarnego proszku {obuginga bumwiraguzu). W czterech wypadkach spot-
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Ryc. 6. Mycie garnkow w zagrodzie zaklinacza

haiem sie z tym, Ze specjalista dmucha w wode przez wydrgzona lodyge
z rosliny omusekeseke. W ten sposob powstaje piana przelewajgca sie na
ziemie, ktéra ma symbolicznie sprowadzi¢ deszez.

8. Wielu zaklinaczy deszezu uzywa podczas rytualu rogu czarnego
byxa wypelnionego lekami (kihandZzo k’ihembe). Smarujag go czarnym
proszkiem zmieszanym z mastem 1 pozostawiaja na stoncu na dachu
chaty albo na kamieniu na caly dzien, by ,,przywotal” chmury deszczowe.
Wieczorem klada go do najwiekszego, najwazniejszego garnka (ekigemero
Kizuru).

9. Na zakonczenie rytualu odbywa sie wspélna uczta, w ktérej biorg
uczial wszyscy obecni, a perspektywa uczestnictwa w biesiadzie i piciu
piwa przyciaga wielu ludzi.

Wyzej opisane ceremonie sg poszukiwaniem pomocy $wiata nadprzy-
redzonego w zaspokajaniu konkretnych potrzeb. W modlitwach, ktore
towarzysza wszystkim tym czynnosciom rytualnym, zaklinacz deszczu
prosi o deszez Istote Najwyzszg — Namuhange lub czesciej przodkow.

Momenty religijne przemieszane sg z elementami magicznymi. Zakli-
nacz deszezu nosi w czasie ceremonii czarng skére z kozla. Koziol ofiarny
musi by¢ réwniez, jak wspomniano, koloru czarnego. Na Bukerebe, jak
zresztg 1 u wielu innych ludéw Afryki Wschodniej i Poludniowe]j, czern
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Ryc. 7. LiScie z drzewa omuczwerambogo i rozciete kawalki kory w garnku

uwaza sie za kolor chmur, deszczu oraz przodkéw 26, Wybor tych, a nie
innych ,,lekéw” uwarunkowany jest pogladami magicznymi. Symboliczne
znaczenie ma takze duza ilos¢ wody, chodzi bowiem o to, aby mie¢ duzo
deszczu. Réine czynnosci, jak wylewanie, pryskanie i wypluwanie wody,
polewanie i mycie woda kamieni deszczowych, dmuchanie przez wydra-
zona lodyge roglinng powodujace pienienie i kipienie wody w garnku az
do przelania na ziemie piany, bez watpienia przedstawiaja w sposob
symboliczny opady. Czesto tym czynnos$ciom przypisuje sie sile magiczng
Sciagajaca deszcz. Nalezy jednak dodaé, ze nie poszczegbéinym czynnos-
ciom, ale calemu obrzedowi przypisuje sie znaczenie i skutecznoseé.

Oproécz zasadniczego, opisanego wyzej rytualu zaklinacze deszczu zna-
ja jeszcze dodatkowe ceremonie i praktyki, ktére rowniez sprowadzaja
deszcz. Nie sa one jednak absolutnie konieczne i odgrywajg raczej drugo-
rzedng role.

Powodzenie ceremonii zalezy jednak ostatecznie od woli sit wyzszych,
a nie od zabiegéw specjalisty rytualnego. Dlatego tez istnieje mozliwosé

26 Na temat wartoSci symbolicznej koloru czarnego por. H. Zimon, Regenri-
ten.., s. 148-150; H. Straube, Gedanken zur Farbensymbolik in afrikanischen
Eingeborenen-Kulturen. ,Studium Generale” 1960, t. 13, s. 405-409, 416.
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niepowiedzenia sie obrzedow, z czym zreszia zgadzajg sie sami zakli-
nacze. Zaklinacz odczekuje zwykle tydzien na skutek rytuatu, po czvm
moze go powtdrzyé, nawet kilkakrotnie, az wreszcie spadnie upragniony
deszez. W wypadku niepowodzenia radzi sie wrozbity (omufumu w'ebi-
sano), ktéry badajac uklad ziarn prosa podaje przyczyne niepowodzenia.
Zwykle musi by¢ potem zlozona przodkom ofiara z kozlta lub barana.

Godne uwagi jest, iz zaklinacze brak deszczu rzadko przypisujg ludz-
kiej winie 27. Przyczyna niepowodzen moga byé, ich zdaniem, czary in-
nego zaklinacza deszczu, ktory z zawisei lub innych powodéw osobistych,
odpedza chmury deszczowe. Najczesciej nikt nie zna tego domniemanego
konkurenta. Odnosi sie wrazenie, ze podany powédd jest po prostu wy-
mowka, ze zaklinacz, bezskutecznie starajacy sie o deszcz, kieruje uwage
spotecznos$ci na urojonego przeciwnika. W ten sposéb zyskuje on na
czasie, a mozliwos¢ powodzenia, tj. nadzieja, ze zyciodajny deszcz wresz-
cie spadnie, wzrasta 28,

4. INNE FUNKCJE ZAKLINACZA DESZCZU

Oprocz sprowadzania deszczu do zadan zaklinacza deszczu nalezy:
wstrzymywanie deszezu, przeprowadzanie roéznych ceremonii oczyszcza-
jacych, leczenie tzw. ,,choroby deszczowej” i stosowanie sankcji w wy-
padku kradziezy.

a. Wstrzymywanie deszczu. Na gogpodarke rolna wplywa negatywnie
nie tylko brak deszczu, lecz rowniez nadmierna ilo$¢ opaddw atmosfe-
rycznych. Ogélnie méwigc, niewystarczajaca suma opadéw w strefie
rownikowej sprawia ludnosei Afryki Wschodniej o wiele wiegcej kicpo-
tow niz ich nadmiar, ktéry zdarza sie stosunkowo rzadko. Znajduje to
miedzy innymi odbicie w fakcie, ze rytual wstrzymywania deszczu nie
jest rozbudowany i polega na indywidualnych praktylkach poszezegélnyeh

27 Wina 1 przekroczenie tabu mogg jednakze byé powodem niepowodzenia ob-
rzedu deszczowego, np. w wypadku prac polowych w pierwszym dniu opadow
{tabu surowo =zabrania w tym dniu wszelkich prac rolnych) lub kradziezy czego$
bedacego wlasnoseia zaklinacza,

2% Cho¢ u niektorych luddéw Afryki Wschodnie] 1 Poludniowe], gdy przez diuz-
szy czas nie padal deszez, zawodowy zaklinacz deszezu bywal bity, wypedzany,
s nawet zabiianv, to u Kerebow, jak réwniez u Nandéw (Kenia), Bongoéow Su-
dan) niepowodzenia nie uwlaczaly jego honorowi — G. W. B. Huntingford, The
Nandi of Kenya. Tribal Control in ¢ Pastoral Society, London 1933, s. 48; fenze,
Nandi Witchcraft [w:j J. Middleton — E. H. Winter (red.), Witchcraft and Screery
in East Africa, London 1964 (I wyd. 1963), s. 184 n.; E, E. Evans-Pritchard, The
Bongo. ,Sudun Notes and Records” 1929, t, 12, s, 23,

14 — Lud. tom LX
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specjalistéw 29, Prakiyka zaklinacza z rodu Czuma polega na przyklad na
tym. ze whija on dzide w ziemie, proszac przy tym Boga i przodkéw
o wstrzymanie deszezu:

Panie Boze i moi przodkowie,

pombzcie mi wstrzymacé deszcz,
przekazali§cie nam to zadanie,

Kto$ inny sypie nieco czarnego proszku na ziemig¢ w zagrodzie z my-
§lg © tym samym skutku. Zaklinacz z plemienia Kerebe wyjmuje z wody
wieniec zrobiony z liSci bananowych (engata), w ktorym znajduje sie
czarnv proszek 3¢,

Te 1 podobne praktyki powinny zgodnie z Zyczeniem zaklinaczy po-
weirzymaé deszez. Decydujace wydaje sie ich Zyczenie, poniewaz trudno
dosirzec wyrazne powiazania miedzy zastosowanymi $rodkami a uprag-
nionym celem. Sami zaklinacze nie przypisuja tego znaczenia tym prak-
tykom, co rytuatowi sprowadzania deszczu.

b. Ceremonie oczyszczajace. Zaklinacz deszezu ma wladze nad desz-
czem 1 nad takimi zjawiskami atmosferyeznymi, jak piorun, grad i wiatr.
Po uderzeniu pioruna, gradzie lub gwaltownej wichurze musi przepro-
wadzi¢ specjalne ceremonie oczyszczajgce, ktdre maja na celu oczysz-
czenie ferenu. W przeciwnym razie wg wierzen Kerebow to samo nie-
szezedcle spadnie jeszcze raz na dotkniete nim osoby lub teren.

Kerebowie wyobrazajg sobie blyskawice w postaci czerwonego ptaka,
podobnego do koguta z duzym dziobem i twardymi jak zelazo pazurami,
mieszkaigcego w chmurach 31, Istnieje wiele podobnych ptakéw blyska-
wic. dlatego tez moze grzmieé w rbéinych miejscach w tym samym czasie.
Trzech zaklinaczy z plemienia Kerebe uwaza blyskawice za ducha (enga-
sani} szkodzacege ludziom i zwierzetom. W ten sposdb potwierdza sie
zdanie Hurela, wedlug ktérego blyskawica jest jednym z najziosliwszych
ducndw 32,

Czerwony kogut (zwany enkokoromi mufuku y’enkuba albo enkoko
v’enkuba) symbolizuje blyskawice. Prawie wszyscy zaklinacze posiadaja

® Wsirzymywanie deszczu, okreSlane w jezyku kikerebe jake kwamura enzula
alk: kugerura obwire (doslownie: ‘zmniejszy¢ chmury’s nalezy odrdznié od odpe-
dzernia deszezu (kuloga enzula = zaczarowaé deszez), ktore jako rodzaj czarow
skierpwane przeciw dobru spolecznosci jest przez ludnoéé potepianc; por. H. Zi-
mao:, Hegenriten..., s. 82 n.

® Wieniec ten wrzucit on do wody po zakohczeniu ceremonii deszczowyeh,
aby ..przywolaé” deszez, Wyjecie wienca z wody ma natomiast symbolicznie po-
watrzymaéd deszez.

3 Podobne wyobrafenia dotyczace blyskawicy sa znane u wielu luddw Afryki
Wschodnie] 1 Poludniowe].

#= R, Hurel, op. cit., s. 75. Wigkszo$é zaklinaczy nie identyfikujec jednakie biv-
skawicy z duchem, albo nie ma co do tego sprecyzowancge pogladu.
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w zagrodach takiego koguta, poniewaz zgodnie z przekonaniem obecnosé
jege chroni przed blyskawica. W przeciwnym razie blyskawica moglaby
zagrazaé ich zyciu czy mieniu. Kogut ten uzywany jest czasem w cere-
moniach oczyszezajgcych. Obrzedy oczyszezajace (zwane w kikerebe ku-
sombora enkuba, kusirika enkuba lub kuyola enkuba) muszg by¢ prze-
prowadzone wéwezas, gdy piorun porazi lub zabije czlowieka, gdy spali
dom: czy tez zabije krowe lub inne zwierze domowe, jak rowniez gdy
uderzy w banany czy jakie$ drzewo znajdujace sie blisko zagrody.

Kerebowie przypisuja owey funkcje ochronne przeciw blyskawicy 33,
W wypadku zabicia przez piorun mezczyzny, musi byé zabity przez udu-
szenic baran, a w wypadku zabicia kobiety, zabija sie owce. Potem
specjalista rytualny kiadzie glowe owcy czy barana do grobu po prawej
stronie glowy zmarlego. Zwyczaj ten ma tlumaczyé tagodna natura tych
zwierzat: piorun na podobienstwo owcy ma byé¢ odtad spokojny, nie po-
wodowac zniszczenia, a szczegOlnie omija¢ zagrode, w ktoérej spoczywa
zmarly.

Gdy piorun zabije krowe, koze lub owce, zaklinacz musi przeprowa-
dzic obrzedy oczyszczajace, poniewaz w przeciwnym razie nie mozZna
byloby jesé tego miesa. Jako zaplata przysluguje wtedy specjaliScie ry-
tualnemu duzy kawal miesa. Jak zauwazyl jeden z nich, ,jedynie chrzes-
cijanie pozwalaja sobie na jedzenie miesa bez przeprowadzenia rytualu”.

21 pazdziernika 1968 r. bylem $wiadkiem ceremonii oczyszezajacej
przeprowadzanej przez zaklinacza deszczu z rodu Czuma po uderzeniu
picruna w drzewo mangowe, znajdujace sie niedaleko jego zagrody. Oto
opis ceremonii:

1. Najpierw zebral on na polu i w buszu $cisle okreSlone rosliny
(kase¢ko, ibuzja, kinami), liscie z drzewa omuzungute i todygi trawy ste-
powei (orubingo).

2. W domu z todyg orubingo sporzadzil malg wigzke. Roztarl rosliny
i whozvl je do malej tykwy wypelnionej woda. Wsypal nastepnie do niej
nieco czarnego proszku. Przygotowal i poukiadal parami male drewniane
kolki posmarowane na czarno sadzg. W czasie ceremonii pomagalo mu
dwcih chlopeow, jeden trzymal tykwe, a drugi czerwonego koguta,

-

# Podobnie sgdza ludy Afryki Wschodniej: Nkole, Ganda, Fipa, Njamwezi
i Zuiusi (Afryka Pld) — J. Roscoe, The Northern Bantu: an Account of some
Centrai African Tribes of the Uganda Protectorate, Cambridge 1915, s. 107; tenze,
The Brsanda: an Account of their Native Customs and Beliefs, London 1911,
& 4217 A Lechaptois, Aux Rives du Tanganyika, Alger 1913 — cyt. wg J. Zwer-
. Der Widder und seine Verbindung zu Sonme und Gewitter in Afrika.
»Anthiopos”™ 1959 t. 54, s. 444; W, Blohm, op. cit.,, s. 179; H. Callaway, The Reli-
Giowu: tem of the Amazulu, Cape Town 1970 (I wyd. 18707), s. 405; E. J. Krige,
I System of the Zulus, London 1938, s. 319.

o
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3. Dookola drzewa mangowego wykonal nastepnie kolejno czynanici
rytualne: trzonkiem kopaczki zrobil maty dolek, wlozyl do niego dwa
kotki, whil je glebiej kamieniem, skropit woda i lekami. Nastepnie przy-
kryt kotki ziemig i skropil to miejsce wodg jeszeze raz. Przy tym :a-
klinal blyskawice stowami:

Niech ogief pozostaje dzisiaj z dala
i nie przychodzi tutaj jeszcze raz.

W koncu wzigl troche ziemi pazurami koguta i wrzucit jg do tykwy.
Te same ceremonie przeprowadzil w zagrodzie, na progu domu i w pa-
lenisku domowym.

4. Po zakoniczeniu rytuatu wyrzucit pozostale jeszcze w tykwie rosliny
do wody, umyl kopaczke, skropit koguta woda i umy? rece.

Celem powyzszej ceremonii jest z jednej strony oczyszezenie terenu,
a z drugiej strony (o czym S$wiadczg stowa zakle¢, powtarzane przy kaz-
dej czynnosci) powstrzymanie w przysziosci niszczacej sity pioruna z dala
od tego terenu. Czerwony kogut wskazuje na poglady mieszkancow wyspy
co do postaci blyskawicy. Za przeprowadzenie ceremonii oczyszczajacej
dawniej ofrzymywal zaklinacz deszczu kilka kopaczek, koze lub nawet
krowe. Dzisiaj w zalezno$ci od sytuacji materialnej ,,petenta” otrzymuje
od 10 do 100 szylingdw 34,

c. Ceremonie lecznicze. W wypadku tzw. ,choroby deszczowej” (nazy-
wanej w jezyku kikerebe kuhurucza enzula, kuhigika enzula albo kuhi
gikira enzula) jedynie zaklinacz deszczu moze chorg osobe wyleczyé, prze-
prowadzajac Scisle okreslone ceremonie. Z danych etnograficznych trudno
okre$li¢ istote tej choroby, jak réwniez znaczenie i funkcje ceremonii
leczniczych. Okreslenie w jezyku kikerebe kurwazibwa enzula albo kur-
wazja enzula (dostownie: ,,chory na deszez”, ,,choroba deszczowa”) wska-
zuje na jakie§ powigzanie choroby z deszczem, albo inaczej méwiac,
w deszezu widzi powod choroby. Nie chodzi tu wceale o jakies Scisle
okreslone dolegliwogci. Rézne cierpienia moga by¢ objawami tej choroby:
kurcze brzucha, oblakanie, uczucie strachu, Slepota, impotencja, jaglica,
biegunka, gorgczka, béle Zoladka i glowy. Wedlug zaklinaczy desz:zu
z rodu Czuma, chora osoba musi oprocz tego $ni¢ o deszezu.

Literatura etnograficzna ludéw Afryki Wschodniej zdaje sie wskazy-
waé na to, ze ,,choroba deszczowa”, spowodowana przez duchy zmariych
przodkow, jest znakiem powolania do godnosci zaklinacza deszezi 35
3 O ceremoniach oczyszczajacych odprawianych po gradzie 1 gwaltowne; wi-
churze zob. H. Zimon, Regenriten..., s. 102-1086.

38 Rowniez u Mordéw (Sudan) i Wugusdéw (zach. Kenia) powolanie do .ziwo-
du” zaklinacza objawia sie poprzez chorobe (puchnigeie ciata u Morow, sziiefi-
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Ostateczny wybér nastepcy zalezy, jak juz wspominatem, od specjalisty
rytualnego. Ceremonia lecznicza polega miedzy innymi na ofrzymaniu
przez chorego wlasnego garnka ,,deszczowego” (ekigemero) i na delikat-
nym: zadrasnieciu ciala chorego w odpowiednich miejscach, polgczonego
z zaaplikowaniem leczniczego proszku (zabieg podobny do ceremonii ini-
cjacvinej mlodego adepta zaklinacza deszczu) 3.

d. Zastosowanie sankcji przeciw zlodziejom. Wedtug wierzen Kerebow
zaklinacz deszczu swojg wladze nad wiatrem i piorunami moze wykorzy-
sta¢ jako sankcje przeciw zlodziejom (omusuma). Jeszcze dzisiaj wielu
wyspilarzy wierzy, ze moze on, o ile poszkodowany zwroéci sie do niego
w tej sprawie, ukara¢ zlodzieja za pomocg powodowania huraganu, ktory
moze zerwaé dach jego domu czy zniszezyé jego pole. O ile to nie po-
moze do zmuszenia zlodzieja, by oddat skradziong rzecz, zaklinacz desz-
czu moze zabi¢ go przez postanie pioruna.

Poszkodowany opowiada sgsiadom i innym mieszkancom wioski o kra-
dziezv, w celu zmuszenia zlodzieja do oddania skradzionej rzeczy. Gdy
to nie odniesie skutku po kilku dniach bierze nieco ziemi z podwérza,
konkretnie z miejsca gdzie znalazl podejrzane $lady uwazane za Slady
stop zlodzieja, albo z miejsca gdzie znajdowal sie skradziony przedmiot.
Z prosem udaje sie do wrdzbity, ktory z ukladu ziarn okresla domnie-
manego zlodzieja. Nastepnie poszkodowany opowiada sasiadom o wizycie
u wrozbity grozac, ze gdy nie bedzie skutku, po pewnym czasie uda sie
z ta sprawg do zaklinacza deszczu. Presja moralna wywierana na zlo-
dzieia, ktory najprawdopodobniej pochodzi z najblizszego sasiedztwa,
staje sie coraz wieksza. Musi sie liczy¢ z tym, Ze jest podejrzany, albo
nawet juz rozpoznany przez wrozbite. Z tego powodu zdarza sie czesto,
ze rlodziej sam sie zglasza i oddaje wilascicielowi skradziony przedmiot.
W przeciwnym razie poszkodowany prosi zaklinacza deszezu o ukaranie
zlodzieja przez zestanie na niego gwaltownego wiatru lub pioruna. Ry-
tua: w obu wypadkach jest podobny. Zaklinacz chodzi w sasiedztwie
(alba nawet po calej wiosce) od zagrody do zagrody i zbiera nieco trawy
ze wszystkich dachow. W swojej zagrodzie wklada do jednego ze swoich
garnkow deszczowych leki magiczne wymawiajac nastepujaca formute:

Niech zycie jego bedzie dzisiaj w niebezpieczenistwie,
niech dach jego zostanie zniszezony
(albo: niech piorun zabije zlodzieja).

stwr. bodle oczu i Smieré dzieci u Wuguséw)., Zdaniem Wagnera, Wugusowie wie-
rzg. ze choroby te majg byé¢ spowodowane przez ducha zmarlego zaklinacza —
G. Wagner, The Bantu of North Kavirondo, t. 1, London 1949, s. 156 n.; L. F. Nal-
cer ired), A Tribal Survey of Mongalla Province, London 1937, s. 165.

< Zob. opis rytualu w: H, Zimon, Regenriten.., s. 108-111.
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Nastepnie sypie do garnka troche ziemi pochodzacej ze Sladu stép
zlodzieja 1 trawy z dachu domu domniemanego ztodzieja. Zaklinacz z ple-
mienia Dzita méwi przy tym:

Omin inne zagrody, ale idZ prosto do zagrody tego,

kto ukrad? te rzeczy, tylko do jego zagrody.
Nie zniszcz innych zagréd.

Na koniec napelnia garnek woda i1 czasem sypie do niego nieco czar-
nego proszku.

Odpowiednio do zyczen zaklinacza gwaltowny wiatr powinien znisz-
czy¢ pole zlodzieja lub jego zagrode i w ten spos6b zmusi¢ go do oddania
skradzionej rzeczy. Gdy po kilku dniach zlodziej rzeczy nie odda, za-
klinacz, za odpowiednim wynagrodzeniem, moze go zabi¢ przez postanie
na niego pioruna.

Ogélnie mozna powiedzieé, ze sankcja ta nie byla stosowana za czesto.
Nieszezesliwy przypadek mogl tatwo byé tlumaczony przez opinie pu-
bliczng jako wynik interwencji zaklinacza deszczu. Précz tego mozna
dodae, ze wrozbita, ktory okresla zlodzieja, moglt wykorzysta¢ sytuacje
i rzucié podejrzenie na osobe dla niego ze wzgleddéw osobistych niewy-
godna. W tradycyjnej spolecznosci strach przed surowa karg wywierat
niewatpliwie niemaly przymus moralny na potencjalnego zlodzieja
i przyczynial sie do poszanowania wlasnosci prywatnej i utrzymania po-
rzadku spolecznego. Jeden z zaklinaczy deszczu porownal swoja funkeje
w tym wzgledzie z funkejg policjanta w spoleczenstwie cywilizowanym,
gdyz obaj na mocy przekazanej im wladzy troszezg sie o porzadek i chro-
nig wlasnosé obywateli.

ZAKORCZENIE

Zaklinacz deszczu na wyspie Bukerebe oprdécz obowigzku sprowadze-
nia deszczu, ktdére bylo niewsgtpliwie jego gléwnym zadaniem, mial do
spelnienia jeszeze inne funkcje, do ktérych wykorzystywal swojg wiladze
nad zjawiskami atmosferycznymi. Ten logicznie zamkniety system zadan
zapewnial mu okre$long, uprzywilejowang pozycje w tradycyjnej spo-
tecznosci afrykanskiej. Na skuiek przemian spoleczno-politycznych
w ostatnich dziesigtkach lat pozycja ta — jak wspomnialem — zostala
powaznie zachwiana. Na Bukerebe ceremonii deszczowych i innych cere-
monii (np. oczyszczajacych) nie odprawia sie juz dzisiaj w imieniu catej
spotecznosci, lecz jedynie prywatnie, na indywidualne prosby poszcze-
golnych mieszkaficow czy mniejszych grup. U chrzedcijan zanika stop-
niowo wiara w specjalnag wladze i zdolno$ci zaklinacza deszczu.
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Pod wplywem szkolnictwa mloda generacja Afrykandéw rozumie i tlu-
maczy zjawiska przyrody racjonalnie, w oparciu o naukowo uzasadnione
wiadomosci meteorologiczne wyjasniajace przyczynows zaleznoié miedzy
opadami deszczu a polozeniem geograficznym, promieniowaniem slonecz-
nym, ciSnieniem powietrza i cyrkulacjg atmosfery.

Wiadomosci te jednak nie sg zdolne zaspokoi¢ konkretnych potrzeb
powstatych na terenach okresowo nawiedzanych przez susze, ani wyeli-
minowa¢ niepewnosci wynikajacej z nieregularnosci opadéw. Wymienio-
ne fakty geograficzno-klimatyczne byly i sg gléwnym powodem stosurn-
kowo szerokiego rozpowszechnienia ceremonii sprowadzania deszczu na
Bukerebe i u innych ludéw Afryki Wschodniej oraz ich dalszego konty-
nuowania, mimo zachodzacych przemian.

HENRYK ZIMON

RAINMAKERS AND RAINMAKING RITES ON THE ISLAND BUKEREBE IN
TANZANIA
(based on the fieldwork carried out in 1968)

Summary)

Ol all the single factors which control agriculture, rain is the most imporiant
to peoplc living in a country with uncertain rainfall and dependent for thoir
livelihood solely upon the yield of their fields. The ritual and social importance
of the rainmakers in the traditional African community was conditionea by the
economical and climatological factors.

Although the Siranga chiefs who ruled on the Island Bukerebe were in the
past responsible for the welfare of their pecple, fertility of land and rainfall in
the performance of the rainmaking ceremonies a professional rainmaker played
the most important part. His high authority and prestige is based on his power
of the 18 rainmarkers known by the author uses in the rainmaking and other
over rain and other natural phenomena such as lightning, hail and wind. Each
rites rain pots, rain stones, horns filled with medicines, spears, pegs and special
rain medicines.

Besides the rainmaking the professional rainmaker on the Bukerebe Island
has to fulfil the following tasks: rain stopping, purification and protection rites
against lightning, hail and wind storm, healing ceremonies and using sanctions
against theft.

The present political and social changes in Tanzania and Bukerebe conside-
rably influence the beliefs and ceremonies performed by the rainmakers causing
their alteration or vanishing.



